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OGOLNOPOLSKA KONFERENCJA NAUKOWA
CZLOWIEK — JEZYK — PRAWO
POZNAN, 22-23 PAZDZIERNIKA 2020 ROKU

W dniach 22-23 pazdziernika 2020 roku odbyta si¢ w Poznaniu ogolnopolska,
interdyscyplinarna konferencja pt. Cztowiek — Jezyk — Prawo, wpisujaca si¢ w nurt
cyklicznych, naukowych wydarzen poswieconych rozmaitym aspektom jezyka i ko-
munikacji w sferze administracyjno-prawnej. Zostata zorganizowana na Wydziale
Filologii Polskiej i Klasycznej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza przez Zaktad
Gramatyki Wspolczesnego Jezyka Polskiego i Onomastyki Instytutu Filologii Pol-
skiej. Prowadzone w trybie zdalnym na MS Teams obrady miaty charakter plenarny.

Z tréjcztonowej formuty konferencyjnej organizatorzy za kluczows idee tegorocz-
nego spotkania uznali antropocentryzm wyplywajacy z postrzegania cztowieka jako
podmiotu, ktory zajmuje centralne miejsce w zinstytucjonalizowanej przestrzeni spo-
tecznej. Biorac pod uwagg perspektywe antropocentryczng, zaproponowali oni uczest-
nikom konferencji uwzglednienie tej perspektywy w opisie zagadnien, takich jak np.:
gramatyczne, leksykalne i semantyczne cechy jezyka prawa, struktura i spojnosé tek-
stow prawnych i prawniczych, komunikacyjna specyfika dokumentéw prawnych i ad-
ministracyjnych, oblicza jezyka prawa w kontekScie kulturowym.

Propozycja badawcza spotkata si¢ z zainteresowaniem przedstawicieli roznych
srodowisk, nie tylko jezykoznawcdéw i prawoznawcow z polskich osrodkow uniwer-
syteckich, lecz takze specjalistow z sektora administracyjnego i 0sob zatrudnionych
w kancelariach prawnych oraz sadach. W dwudniowym wydarzeniu oprécz licznie
reprezentowanej grupy poznanskich naukowcow wzieli udziat prelegenci z Warszawy,
Wroctawia, Torunia, Lodzi i Czgstochowy. Podczas konferencji zostatlo wygloszonych
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dwadziescia jeden referatow, ktore odzwierciedlity tematyczne i metodologiczne bo-
gactwo zagadnien jezykowych i komunikacyjno-kulturowych znamiennych dla zin-
stytucjonalizowanej przestrzeni spotecznej. Obrady zaplanowano w siedmiu sesjach
panelowych. Pierwszego dnia odbyly si¢ cztery sesje, drugiego trzy.

Podczas pierwszej sesji referat otwierajacy naukowe obrady wygtosit dr hab. Tomasz
Piekot z Uniwersytetu Wroctawskiego, ktory siegajac do dokumentéw administracyjnych:
regulamindéw i warunkow ubezpieczenia, uswiadomil istote i przydatnos¢ koncepcji
plain language i legal design jako dwdoch metod upraszczania regulacji. Mgr Justyna
Zandberg-Malec (kancelaria Wardynski i Wspolnicy, Warszawa) przyjrzata si¢ proste-
mu jezykowi w kancelarii prawnej (Prosty jezyk w kancelarii prawnej — okiem prak-
tyka). Podkredlita, iz prawnicy cenig zrozumiato$¢ i skutecznosé redagowanych pism,
chcg pisa¢ prosto oraz potrzebujg specjalistow zajmujacych si¢ jezykiem. Przedsig-
wzig¢, ktdre polegaja na upraszczaniu jezyka i sa podejmowane przez roézne instytu-
cje, dotyczylo wystgpienie prof. UAM dr. hab. Jarostawa Liberka (Poznan). Prelegent
przyblizyt zalozenia prostej polszczyzny zwiazane z projektem upraszczania jezyka
urzedowego w Urzedzie Miasta Poznania.

Druga sesje rozpoczeta prof. UMK dr hab. Matgorzata Gebka-Wolak (Torun),
przedstawiajac w referacie pt. Elektroniczny stownik leksyki prawnej HELP. Prezen-
tacja projektu najistotniejsze zatozenia projektu stanowigcego kontynuacj¢ badan nad
polszczyzng prawng. Prof. UAM dr hab. Marzena Kordela (Poznan) zaprezentowata
Ujecie jezykowe wartosci prawnych w tekscie polskiej konstytucji. Jako teoretyk pra-
wa, mowigc o aksjologii, nakreslita perspektywe znamienng dla szkoty prawoznawcze;.
Prof. UAM dr hab. Agnieszka Stoboda (Poznan) poddata analizie teksty $rednio-
wieczne — wielkopolskie roty sagdowe. Biorgc pod uwage strukture zapiski sadowej
1 obecno$¢ w niej elementow tacinskich, doszta do wniosku, ze istniat jaki§ wzorzec
gatunkowy w jezyku tacinskim (formularz), wykorzystywany przez pisarzy sagdowych
do tworzenia rot sadowych w jezyku polskim.

Po potudniu w trzecim panelu wyniki swoich badan oméwili prof. UMK dr hab.
Andrzej Moroz (Torun), prof. UAM dr hab. Romana Lapa (Poznan) i mgr Wojciech
Stelmach (UAM, Poznan). Pierwszy Referent, przywotujac z materialu Zrédlowego
wybrane konstrukcje gerundialne, zestawiajac 1 utozsamiajac je z wyrazeniami termi-
nologicznymi, zasygnalizowal trudnos$ci ich opisu w jezyku prawnym (Gerundialne
Jednostki tekstu prawnego — problem identyfikacji). Prof. UAM dr hab. Romana Lapa
w wystapieniu poswigconym predykatom modalnym (Jeszcze o semantyce predyka-
tow modalnych — perspektywa jezykoznawcza) wyjasnita, jaka role w badaniach nad
ich strukturg znaczeniowg odgrywaja wprowadzajace kolejne zdanie rzeczownikowe
wyktadniki kwalifikacji normatywnej. Z kolei mgr Wojciech Stelmach poswigcit uwa-
ge jezykowym $rodkom perswazyjnym; scharakteryzowatl je w tek$cie historycznym
zatytutowanym Postegpek prawa czartowskiego przeciw narodowi polskiemu.

Czwarta sesje, zamykajaca czwartkowe obrady, otworzyt referat mgr Julii Besz
(kancelaria Domanski Zakrzewski Palinka, Wroctaw) Compliance i whistleblowing
jako nowe zjawisko prawno-jezykowe w Polsce. Prelegentka zauwazyta, iz stosowa-
nie podanych w tytule poj¢¢ to nadal wyzwanie dla polskiego rynku i samej branzy
prawnej. Popularyzacja dwoch nazw nastapi w naturalny sposob, wynikajacy z glo-
balizacji zwyczajow handlowych i harmonizacji prawa europejskiego. Wykorzysta-
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nie narzegdzi analizy jezykoznawczej (filologicznej) w procesie sadowym w odnie-
sieniu do ekspertyz bieglego-jezykoznawcy stanowito przedmiot obserwacji prof.
UAM dr. hab. Michata Szczyszka (Prawne aspekty interpretacji jezykoznawczej —
zakres znaczeniowy leksemu zboczeniec (analiza legilingwistyczna). Aspekt jezyko-
znawczy zwigzany z interpretacja przez sad wybranych wypowiedzi uznanych za
obrazliwe wykorzystata w badaniach reprezentujgca Uniwersytet im. A. Mickiewi-
cza w Poznaniu mgr Alicja Labijak (Wypowiedz jako czynnosé sprawcza wykrocze-
nia z art. 141 kw.).

Drugiego dnia uczestnicy konferencji mogli wyshucha¢ dziewieciu referatow. Roz-
poczynajace piaty panel wystgpienie dr. Bartlomieja Ciesli z Uniwersytetu Lodzkiego
(Wspotczesne teksty urzedowe a reguly prostej polszczyzny) traktowato o moderniza-
cji tekstow powstatych w trzech jednostkach administracji publicznej: urzedzie woje-
wodzkim, starostwie powiatowym i powiatowym urzedzie pracy. Drugi referat mo-
wiacy o koncepcji legal design jako narzedziu osiggnigcia komunikatywnosci tekstu
prawnego przygotowali mgr Aleksandra Bieniek i mgr Rafat Lorent (Zakrzewski Do-
manski Palinka sp. k., Warszawa). Autorzy, zwazywszy na to, ze jezyk prawny jest
trudny i mato zrozumiaty — przede wszystkim dla odbiorcow bez prawniczego wy-
ksztalcenia — zaproponowali uproszczenie jezyka komunikacji prawnej z zachowa-
niem jego waloréw normoksztaltnych. W trzecim referacie (Postulat zrozumiatosci
Jezyka prawnego i prawniczego w praktyce sqdowej) mgr Mikotaj Labijak (UAM,
Poznan), uwzgledniajac model plain language i jego granice okreslone przez wymog
precyzji dwoch jezykow: prawnego i prawniczego, pokazat rozny stopien realizacji
postulatu zrozumiato$ci w zarzadzeniach, orzeczeniach i ich uzasadnieniach oraz po-
uczeniach adresowanych do stron i uczestnikow postepowania

W szostej sesji jako pierwszy zabrat gltos mgr inz. Piotr Mierzwinski (Adamowi-
zna). W omoéwieniu dotyczacym jezyka wynalazkow patentowych zaakcentowat nie-
jednolitos¢ stylistyczna tekstu, stanowigca efekt wykorzystania srodkéw wiasciwych
z jednej strony jezykowi prawniczemu, za$ z drugiej odmianie technicznej. Oparte na
metodologii kognitywnej wystapienie mgr Anny Falany-Jafry (UJD, Czgstochowa)
bylo poswigcone problematyce kategoryzacji jezykowych, jakich dokonuje si¢ w tek-
stach prawnych (Znamiona przestepstw i wykroczen jako zbiory rozmyte. Przyczynek
do prototypowej kategoryzacji poje¢ prawnych). Prof. UAM dr hab. Marta Wrze-
$niewska-Pietrzak (Poznan) zanalizowala wybrane akty prawne (m.in. Konwencje
ONZ o prawach 0sob niepetnosprawnych) pod katem wystepujacej w nich leksyki
nazywajacej osoby z niepelnosprawnos$cig, w tym spotecznos¢ G/ghuchych. Pokazata
ja na szerszym tle sposobOw nazywania i postrzegania wlasnej spotecznosci, ktore
wynikaja z niejednorodnego postrzegania ghuchoty.

W ostatnim panelu mgr Dagmara Swierkowska (UAM, Poznan) w referacie pt.
Cytaty i plagiaty. Teksty piosenek i teksty slamerskie w Swietle prawa autorskiego.
Perspektywa porownawcza zaprezentowata odmienne koncepcje ujmowania pojeé
plagiat 1 cytat w Swietle przepisow prawnych, a takze w wybranych tekstach kultury.
O wzajemnych interferencjach prawa i onomastyki, obserwowanych w zakresie an-
troponimii (zmiana imion i nazwisk), toponimii (dziatalno$¢ Komisji Nazw Miejsco-
wosci 1 Obiektow Fizjograficznych w zakresie zmiany czy zniesienia nazw miejsco-
wosci) oraz chrematonimii (nazwy produktow), mowita prof. UAM dr hab.
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Magdalena Graf (Poznan). Tytut jej referatu to Onomastyka i prawo — miejsca wspol-
ne. Ujecie historycznojezykowe zaprezentowal w swoim wystapieniu dr hab. Btazej
Osowski (UAM, Poznan). W referacie zatytutowanym Wyktadniki ekwiwalencji lek-
sykalnej w wybranych XVIII-wiecznych inwentarzach dobr szlacheckich prelegent
przesledzit rozne rodzaje ekwiwalentow leksykalnych i ich funkcje tekstowe w daw-
nym dokumencie prawnym.

Wygloszone podczas konferencji referaty zobrazowaty szerokie, wielowymiarowe
spektrum zagadnien jezykowych i komunikacyjno-kulturowych charakterystycznych
dla zinstytucjonalizowanej przestrzeni spotecznej. Wazne metodologicznie i meryto-
rycznie omowienia wsparte prezentacjami prowadzily do ozywionych, inspirujacych
dyskusji, w ktorych wzieli udzial zarowno teoretycy, jak i praktycy, specjalisci z za-
kresu r6znych dziedzin. Warto$¢ interdyscyplinarnego dwudniowego spotkania, skon-
centrowanego wokot cztowieka, jezyka i1 prawa, polega rowniez na tym, ze uswiado-
mito ono potrzebe kontynuacji tego typu przedsiewzie¢ naukowych.



